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VINCOTTE asbl 5
Organisme de contrdle agréé | Service externe pour les contrdles techniques sur le lieu de travail Rapport n° ; Z d,
Siége social: Jan Olieslagerslaan 35 = 1800 Vilvoorde » Belgique sizs s S}Z siao i S -----------------------
TVA: BE 0402.726.875 = RPM Bruxelles = BNP Paribas Fortis: BE 25 2100 4144 1482 - BIC: GEBABEBB

F164960

+32924477 11 gent@vincotte.be
VINCOTTE QO Jan Olieslagerslaan 35, 1800 Vilvoorde Tel: +32 2674 57 11 brussels@yvincotte.be
D Noordersingel 23, 2140 Antwerpen Tel: +32 3 221 86 11 antwerpen@vincotte.be - _
Rue Phocas Lejeune 11, 5032 Gembloux Tel: +32 81 432 611 gembloux@vincotte.be UoINSP Reshande . ‘j‘
RAPPORT : INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION (LIVRe 1 — AR 8/09/2019) — DIR. GEN. DE L'ENERGIE

O Bollebergen 2a bus 12, 9052 Gent Tel:

Responsable exécution des travaux : Installation : Propriétaire / Exploitant / Gestionnaire :
Nom, Prénom : .......cccoeevveiiiineniiinnnnnn. Nom, Prénom : QY ... .....................eeeeeeeeeneeeeeeaneeeeenes
....................... ﬂ”ﬂT'N Adresse : f(’QA.J?QC:‘ BeGillor.. 215 A;nc“t"

N° carte d'identité @ ................oeeenennn.n. CP + Commune : ) e
N°TVA: BE . . . . . Tél.:..../.... R
Bases de I’examen : lere 1 AR 8/09/2019 (MB 28/10/2019) («RGIE») Q LTS TATUT...Qr... . BEOLTe .o
NControle de conformité avant mise en usage — nouvelle installation (6.4.) O Unité d’habitation O Avant le 1/10/1981
O Contrdle de conformité avant mise en usage — modification/extension importante (6.4.)|@ Unité de travail Q Entre 1/10/1981 & 1/06/2020
O Visite de contrdle (6.5.) O Installation de chantier [O A partir du 1/06/2020

O Visite de contréle renforcement puissance ancienne installation (8.4.1.)
O Visite de contrdle vente ancienne installation (8.4.2.)
O Visite de contréle libre ancienne installation (8.4.3. ou 8.4.4.)

O Parties communes d’un ensemble résidentiel
O Locaux techniques d'un ensemble résidentiel
IO Installation de production décentralisée

Dérogations Partie 8 : | O Appliquées _ @-Ras appliquées O Autre installation : .............cccoceoviiaeeine.
Données générales de l'installation électrique : |O Document début réalisation avant le 01/06/2020 : n°........
Données EAN ‘ I I | | | ‘ | I | l I | ] ] | | I I WEAN non communiqué O Compt. kWh non placé
lfgﬁn(g:tt:bur Compt. kWh n° : 336‘{775_‘3 Index jour : e < T “{3 ....... O Compt. kWh exclusif nuit :
............... Protection branchement (A) : 020 025 032 @40 050 063 080 O100 ........ [N°: .oorvccerecuereernn.. Ind@X AUt S oo
Données Congue pour Uy : Q‘mono 230V O 3x230V O 3N400V O.ovvienieeiiiiieeeieeee Type prise de terre : O e
installation | Curant nominal maximum (A) : 020 025 032 040 O50 &63 080 0100 O.......... O boucle de terre O barres / piquets
Cable d’alimentation tableau principal : } X 7Q.. mm? - Type:. XY B ... Schéma MLT : (TT O......
Description |Dispositif diff. gén. : 6:5 A/.38¢. mA Nombre de tableaux : ... Nombre de circuits terminaux : Z£....
installation
Q'J{oir
annexe(s)

Mesures - tests - contrdle visuel - scellés :
S.Contacts dir. | ZContacts indir. | @Montage | S-Matérietmobile] 45, Matériel fixe | Bd>/section | A_Schémas | @-Eontrote-berdetetant
| B Résistance de dispersion de la prise de terre : 3:%4. 0 | @Jselement général = A Continuité (équipot., PE)} O.Test dispositif diff.

Le dispositif différentiel général : O était scellé ﬁa été scellé O n’'a pas été scellé O ne peut pas étre scellé I Schémas et plans signés (Ouif Non
Infractions - Remarques (pour la signification des codes éventuels : voir au verso)
Infractions \ 2 s e L W
constatées N R

Nouvelle
installation

(Néant

Infractions
constatées

Installation
existante

éant

Remarques

d.Néant

Conclusion :

(iL‘insta!lation électrique  est conforme aux prescriptions du Livre 1 (AR 8/09/2019).

O--linstatiation-électrigue-ntest-pas-conforme-aux-preseriptions-du--ivre-4~Rr-8/00/2010). ®] par le méme organisme agréé (°).

Agent visiteur : Pour le Directeur Général : Signature

Nom : ........ G_Q&bme ...... L. Agentn®: }1.4 77 pateo$. 711 2020 oA ,
Annexe(s) : 4 Plan(s) de position : .. =&=. €& Schéma(s) unifilaire(s): ... O ....... O Wiors lov

- Ce rapport doit étre conservé dans le dossier de I'installation électrique et ce dossier doit renseigner toute modification de l'installation. ﬂ = 76‘ 1 ”

- Le Service Public Fédéral Economie doit étre avisé immédiatement de tout accident survenu aux personnes et di, directement ou indirectement, & la présence d’électricité.

- Le contréle n'a porté que sur les parties visibles et accessibles de I'installation.

O Les informations recueillies sur place ne nous permettent pas de déterminer la date de réalisation de I'installation électrique.

O Nous vous invitons a compléter le(s) schéma(s) pour les éléments qui n'étaient pas visibles lors du contrdle. En cas de doute portant sur la sécurité de ces éléments, nous vous
invitons vivement a faire procéder a un contréle complémentaire.

(*) Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de contréle doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre
prises pour qu’en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Dans le cas ou, lors de cette nouvelle
visite de contréle, aprés max. 1 an, des infractions subsistent, 'organisme agréé se doit d’envoyer une copie du rapport de visite de contréle a la Direction générale de 'Energie
préposée a la haute surveillance des installations électriques domestiques.
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1-;4:@ 1—L® 1—&@7‘5 1—£@,<44 1 X6 1
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Reéseaude tera " TT . t E ¢ =3 2 X4 2 2nsel, N—Z
Cablage installation - £ = encastre (préflex e Vet Eé;o f
! 1 E= S| Sflex+ 4
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1taire des facteurs d'influences externes (RGIE art. 19)

e l'installation:  ......... 2.0.0./.:.(......49{% ...... 7?0.4.‘3..1011 ....... pe. A5 A
.......... bico.. Alion. (. STQCKER. ..........
e conception:  ceeereeeiins AL [M/mz:» ...................................

artenant aux plans et/ou schémas avec les numéros:

\ppartenant au procés-verbal de contrdle avec référence:

........................... é@97£2a3‘7

() Il n'a pas été mentionné de facteurs d'influences externes spécifiques.
() Les facteurs d'influences externes spécifiques mentionnés ci-aprés sous forme de tableau sont

présents:
B Lieu/Local "AA | AD | AE | AF | AG | AH | AK AL BA BB | BC BD BE CA CB
| we. 15"/1 /14A‘i/l;/t‘/ti/li/l /tl/t‘/tizr‘;/rﬂl
‘ CvinnveE ‘5“4 /114‘541/1\541/1:{/1‘/' /11;4;/114’\/;'1
E Reserve 15‘14 A¥4E41‘4L4!}4‘1/1E/t /1‘4’1""”‘
'\ )e:?a.@uiu* §534 1 }‘/l ‘4 4‘ 4&/11 414 4143/1 /114 |
| c:a,b«'ine_d. is";” A a g 94 g4 a4 g ala ala - /Ig’
ec hine L 5 Al ala a4 ala a4 1 4 4‘4:4 ERER
EGILCA ofe Venke 5 2 E/’ A a4 1 1 |2 4 \4334 %’I /’ 1442
i i , | |
| | ]
| T ! 7 |
| | | I
| | L
T Exploitant ou son feprésentant r Vé;s;n_s-able de I'organisme agréé
Date 28 [wof 2020 f}Date \ ox [n [tee-
‘Nom ~ || Nom i os/17/202¢ Cagy -lece
| Signature | | signature ‘ ) o 4‘
; f"@“&:!“ v
‘ 1 y Ae 7¢

l

S o= Lol



SPRL Christian Martin

Rue des Cawettes (Champs) 29
6687 Bertogne

Belgique

6687 Bertogne -061 21 3493-047525 3293 |
info@christianmartin.be j

Pour Iinstallation \— route de Bouillon 215A 6600 Arlon

Liste des installations de sécurité :

Presence de 1 éclairage de sécurité par bloc autonome (Legrand 661602)

Il n’y pas de présence de circuits critiques dans I'installation.

Ch. Martin
Le 29/10/2020

Signature



